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XVszyilkn </n wszystkich

-K-ommissja rzadowa spraw wewngtrznych i
policji przy wodzac do skutku ostatniag wole s. p.
Zat6z) ciela domu zarobkowego w Warszawie,
jakupila na ten cel kamienicg¢ zarogatkami wol-
skicmi, zogrodem i powierzyta przerobienie
lokalu stosownie do nowego przeznaczenia, u-
rzadzenic i kierunek samego instytutu protes-
sorowi uniwersytetu Fryderykowi Skarbkowi,
ktory jako obeznany zpodobnemi zaktadami za
granica, znajacy z teorji pigkne ich przezna-
czenie i z przekonania swego, ani watpic¢, z-
uchwyci t¢ sposobnos$¢, azeby odpowiedzie¢ Z°
ufaniu rzadu izcala gorliwos$cia przytoz)C
do dzieta wielce potrzebnego i pozytecznego.

Teatr Narodowy. Wieczoér Pani.ScJnrolt
niewiele $ciaggnatl stuchaczéw, lubo spie |
korzystniej wystapita jak w poprzednie 1
certach. Trudno sadzi¢ o dziele z dwocli . .
ale z nich zdawatoby, si¢ ze Rossini pisatl oem
ramid¢ pod zarzutami ze naduzywa orkirstio
wych effektow, bo nie mozna skromniej $pie-
wom towarzyszy¢é jak w wyjatkach ktoreSmy
styszeli. Teatr nasz daje przyktad chwalebnej
"6$cinno$ci przerywajac powodzenie tak zysko-
wnych widowisk jak sa Chlopa, dla przejezdza-
jacych artystow; oby Polacy zwiedzajacy obce
kraje mogli si¢ pochwali¢ wtej mierze wzaje-
mna uprzejmos$cia! Pani Schiroli bynajmniej
nie nalezy do rze¢du pospolitych §piewaczek, a-
le Opera polska w ogdlnosci stangta na tyns

stopniu, ze chcac zaja¢ nasza publiczno$¢ zwtasz-
cza w mowie, dla wigkszo$ci stuchaczow obcej,
trzeba naleze¢ do talentu pierwszego rze¢du.

Art.nad. Przejezdzajac poczta, bylem na weselu
postyljoua polskiego. Chiopek ten dziarski w mie-
jeie, ktore niegdy$ byto graniczne migdzy Mazow-
szem i Krakowski¢m, w nastgpujacych zwrotkach
zalecat taniec Mazurai

Hejze dalej do Mazura

Podajciez mi rgce ktora

Podajciez mi obie rece,

Niech si¢ wkoto raz wykrece,

1loc , hoc, na okoto

5 obro¢wa si¢ wesoto.

Kiedyswa si¢ rozhulali,

Hopa, hopa, dalej, dalej.

Kej chtopek tupnie nézkami,

1 Zakrzesze podkdéukami ,

Kej ma dziewcze jak aniotai

Otoz mu chwila wesota,

Kiedy obiema re¢kami,

Trzymam takie dwie figury

To nli taniec nad tancami,

To mi mazur nad mazury.
Podajciez mi obie rece,

Niech si¢ jeszcze raz wykrgce ,

Wiwat mazur, krakowiaki.

Wiwat panny i chtopaki

T.

G.

A. n. Podania wiadomos$cio dziejach krajowych,
ile mozna, maja by¢ czerpane zpewnych zro-
det, a gdyby wtem jaka omytka zaszta; tedy



'przestroga uzasadniona powinna ty¢ mile przy-,
jeta. Te ja mam my$l uczyni¢ nad re¢ko pismem
Warszawg opisujacym do Rozmaitosci Warsza-
wskich podliczba 48 podanym, gdzie autor tak
pisze:, Przy ulicy Dlugiej, patac rzadowy Kra-
sinskich zwany,, przez Jana Bonawenture Kra-
sinskiego (zktoérego wnuczka Karol xigzc Kur-
landzki syn Augusta 111 ozenit si¢) ,, wystawio-
ny, a przez snkccssorow jego rzeczypospolitej
polskiej darowany it. d. ,, Prawda ze Jan Bo-
nawentura Krasinski wojewoda ptocki i mazo-
wiecki wystawit wielkim naktadem ten wspa-
niaty patac, bowiem tak Kacper Niesiecki pisze,
a za Jana III na sejmie Warszawskim 1677 roku
odbytym, uchwalono, aby ten paiac od wszel-
kich cigzarow publicznych na zawsze byt wol-
ny, lecz w 6w czas pisano tego Krasinskiego
Jan Dobrogost, jiie Jan Bonawentura; i byt re-
ferendarzem koronnym , oraz i starosta W ar-
szawskim. Prawda i to jest urz¢gdowa, ze Ka-
rol Krystyan Jozef syn Augusta krdla polskie-
go ozenit si¢ zFranciszka Krasinska z tejze samej
familji idaca, bo nawet pamig¢tam jak za mego
zycia sejm warszawski przy koncu prawie swo-
im wr. 1792 w maju, uchwalil dla Marji Kry-
styny xiezniczki polskiej corki tychze Karola
krolewicza i Franciszki z Krasinskich pensja.
Prawdai to, ze Jan Kazimierz Krasinski pod-
skarbi W. koj-onny, jeszcze za Jana Kazimierza
na wielkg potrzeb¢ i uspokojenie wojska pozy-
czyt rzeczypospolitej pienigdzy , o ktére Jan
Dobrogost Krasinski referendarz, wtasciciel
patacu wyzej wspomionego na sejmie warsza-
wskim za Jana III r. 1677 odbytymi, dopominat
si¢, lecz to mytka, aby ten patac byt darowany;
albowiem na sejmie korouacjinym r. r7ti't w
FVarszawie odbytym, uchwalono abyr najaé, ku-
pi¢, lilb wymurowaé¢ palac dla sadownictwa
wyzszych Jnstancd, a na sejmie 1766 r. gdy
kommissjia rzeczypospolitej skarbu koronnego
doniosta , ze palac dla czterech Juryzdykcji
koronnych od xiedza Adama Krasinskiego bi-
skupa kamienieckiego prawem wieczystem ku-
pita, i summe¢ za szacunek ugodzong zupelnie

zaptacita; w 6w czas sejm to kupno potwierdzit.

Znatem tego dobrze, ktory te akta wimieniu
skarbu odbywat.

Rozumiem, za ta wiadomos$¢ nic ubliza niko-

mu, bowiem ja ja nie w tym celu pisalem,
owszem przyznaj¢ ze wdzigczno$é pisarzowi za
wiadomosé¢ o Warszawie podana,od publiczno-
$ci nalezy.
—XII Trfm Pamigtnika technologicznego Piast
wyszedl zdruku, 1 wdniu J5 b. m. wktéorym
si¢ koficzy prenumerata kwartatu czwartego,
oddany be¢dzie szanownym prenumeratorom w
miejscu gdzie optacili prenumerate, oraz zto-
zone beda opieczgtowane exeinplarze w gtow-
nej expedyeji .gazet, przy pocztamcie w W ar-
szawie, dla osob, ktére na toz dzieto na liro-
wincji zaprenumerowaty.

Wydawcy Piasta zacheceni znakomita i nie-
znang prawie w kraju naszym, bo 2600 wyno-
szaca liczba prenumeratoréw; i nastgpujacego
roku 1830, wtym samym zupetnie sposobie jak
dotad , pamigtnik technologie, wydawac beda.
Prenumerata, podobniejak w uplynionvm roku
przyjmowana bedzie w Warszawie: w drukar-
ni Piasta przy ulicy Mazowieckiej pod Nr 134>
w ksiggarniach JJ. PP. GUioksbe/ga, Zawadl
kiego i kFeckiego: wDublinie u y. s. Streybla,
w Krakowie u .l Grabowskiego. Na miejscu
ma wynosi¢ lia 3 tomy kwartalnie zh 5, czvli
lla jeden gr. 50, na piowincyi za$§, podiua p-
kladu zdyrekcya poczt, ztp, 7. Taz prenunic-
rata bedzie wigksza o zlp. r ga exeinplarze na
picknym papierze bite, ktore si¢ tylko znaj-
duja wdrukarni liasta, kazdy za$ tom. po 1I-
plynieniu czasu prenumeraty, na papierze pod-
lejszym zitp. o gr. 10. kosztowaé bgdzie. Pona-
wiaja takze wydawcy swa prozb¢ o nadsytanie
przedmiotéw , stosownych do zamierzonego
cetu, franco do Wspomionej na poczatku dru-
karni liasta, jako tez, azeby przy kazdym
szczegble doktadano, skad jest, lub czy z wila-
snego doswiadczenia -wzigty. Wicie llnas znaj-
duje si¢ ulepszen wizemiostacb, a osobliwie
tez wrolnictwie, ktore zpowodu dotychczajo*-
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Trego prawie braku koniimunikaeyjuych $rod-
kow, jakiemi sa perjodyczne pisma; familii,
a nawet pojedynczych 'oséb zostaja wylaczna
wlasnoscig: o te wigc upraszaja nieoboje¢tnych
na wzrost przemyshu ojczystego. Ktoby sobie
zas.zyczyl, zeby wydawcy wjakim epizedinio-
CIF zamiarowi ich odpowiedajacym , n-
miescili wiadomo$¢ w pamigtniku; niechaj sie
w tej mierze zglosi¢ raczy. Za silne dotad wy-
$wiadczone pomocy, ktorych liczne $lady znaj-
duja si¢ we wszystkich toinach Piasta, w imieniu
powszechnego /dobra, najczulsze swym nadsy-
lawcom sktadajg dzigki. Os$wiadczajg przy tern,
iz od pana J.J. Nagorskiego, >rofessora prak-
tycznego szkotly agronomicznej wMarymoncie,
nabyli trzy nader wazne dla kraju dzieta, o
pszc-zelnictwie , jedwabnilach i czerwcu, zkto-
rych na pierw sze roku 1827 byta ogloszona pre-
numerata, lecz to pomimo licznych zadan, dla
nieprzewidzanych trudno$ci, wyjs¢ nie mogto.
Rekopisma te, ktore si¢ cechujg wiela nowemi
i wielkiej wagP~postrzezeniarni, cz¢§ciowo w
tomach Piasta umieszczane bgda. Wiele takze
nowych dziet, do pamigtnika technologicznego
stosownych, cze$cigjuz sprowadzili z zagranicy,
czg$cia zapisali, 1 niepordwnanie wicksze, niz
dotad, maja zapewnione pomocy, we wzgledzie
rolnictwa od $§wiatlych gospodarzy krélestwa ,
a pod wzgl¢edem rzemiost od uczonych prakty-
kow stolicy. Uwiadamiaja naostatek, ze po-
nic waz. si¢ liczba prenumeratoréw ciagle po-
mnaza, a pierwsze tomy pamig¢tnika zupetnie
si¢ juz rozeszty, powtdrne ich wydanie wkrotce
rozpoczg¢to bedzie.

--Kiedy aktorowie teatru Rozmaito$ci nie mogli
dotychczas wynales¢ w stolicy naszej lokalukto-
ryby wzamknig¢tych lozach pozwalal pici pig-
knej uczeszcza¢ na ich widowiska, zyclycby
nalezalo zebywzarzad tego teatru wchodzac w
glowne przyczyny, dla jakich damy bywac¢ nic-
chca na miejscach blizszych sceny i $wiatla,
urzadzil krzesta numerowe na nizszych balko-
liach gdzie dzisiaj najtansze s3a miejsca; tym
sposobem bez narazenia si¢, ani na przykre

sgsiedztwo , anina przygladanie si¢ ciekawych
przechodnio w/bez potrgean i deptan ple¢ pigkna
“7ze. sl:a® nowym ppwab.em sceny, ktora
c.zisiaj jest wtaska.wych wzgle¢dach u publiczno$ci.

Przyjechali do Warszawy. (Reszczynski Seweryn
z Paryza; Kalisz doktor z Karsbat; Bartold Komud
z Branszczyka, Brodowscy Alexander i Ludwik jz
Popowa; Kraszewski Ludwik z Wotlynia; Kruszkow-
ski *>ona\\. z konskich; Niemcewicz Tadeusz z £ub.
grodz.; Nowakowski Leon z Bezwoli; Taszycki Fran.
z Kurowic; Zembruski Jak. z Wtodawka; Kanigow-
ski Fran. z"Zelowa; Lubiejewski Jakob i Loniew-
ski Karol oby. z Katiszd; Mieczkowski Kazimierz z
Kybitwy; Orsetowie Tom. i Wtady. z Zaborow a; Sie-
mianowski Maurycy ditto; Wodzynski Tomasz z
Zaborowka; Lubifiski oby. z Wielunia; Mokranowska
staro$cina z Jordanowie ; Rutkowski Balbin obyw>. z
Szpitala; Lelewel Kap. z Augustowa; Ordjmiec To-
masz Oby. z Kalisza; Fiutowski nadle$ny z Osicka;
Lasocki Antoni z Zotwina ; Wlitanow ska Barbara z
Lomzy.

Nuinera wyciagnig¢te z Loterji liczbowej w
ciggnieniu 761. Go. 9. 2. 24. 74.

TtiATR ROZMAITOSCI Oais komedjo opera zfran-
cuskiego (Rana Scribfe tlomaczon: Sekretarz i ku-
charz. Rg¢ niej komedia zniemieckiego (Pana Ko-
zebne) "“niezgody domowe. Zakoficzy widowisko kroto-
nlaze $piewkami pod tytutem Stomiany cziowiek czy-

li Jeatr w Sochaczewie,
Dzi§ zimna stopni 13.

llia 23 listopada zrana ogloszono xyPeters-
burgu nastgpujacy buletyn o zdrowiu N. Pa-
na:

N. Pan przepe¢dzil noc bardzo dobrze; od ic£
wieczorem do 8 godziny zrana nazajutrz prze-
budzit si¢ tylko raz jeden. Zdrowie N. Pana
polepsza si¢ widocznie. (Podpis.) Crighton.
Raucli. Arendt.

Przez ukaz zd. o5pazdziernika, kijowski gu-
bernator wojenny i senator Kniaznin 2, po-
l-uczone ma obowiazki administracjicywilnej gu-
bernji kijowskiej.

Departament handlu zewngtrznego wydat roz-
porzadzenie , izby damskie kapelusze stomiane,
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dla zapobiezenia defraudacjom na komorach i
» ¥y rogatkach opatrzone byly wewnatrz ste-
pieni z wosku, tak jednak, azeby me byly uszko-

dZpeU'isburska gazeta handlowa umie$cila na-
ltepujace szczegdély o ostatnim na Wniebowsta-
pienie jarmarku Charkéwsknn: Pr, ybylo iio t
Jarmark .o0,000 o0s0), roznego stanu;

ci przybywaja tam najcze$ciej sann z swemi
rami. Oproécz herbaty ikawy przywieziono sa-
me tylko towjfry rossyjskie, ktére zakupy -
no do stobéd ukrainskich, do gubernji cheis
skiej, ekaterynostawskiej 1 pultawskiej; Konie
kupowano na remonty. Warto$é wszyst IC1
war6w, na jarmark przywiezionych, oszacowa-
no na q,4a3.740 r.; glownie artykuly by y 3
roby bawelniane. Sukna przywieziono za
460,000 rubli, plécien za 650,000 r., wyrobo
zelaznvceh i miedzianych za 630000 r. ctc.

Pan Bulbaryn wyda w polowie stycznia, Ino

na poczatku lutego i830 romans historyczny w
czterech czesciach pod napisem Dymilry Samo-
zwaniec. Cztery ryciny beda go zdobily. Jest
to pierwszy romans historyczny w jezyfcu,ros-
syiskim. Cena prenumeraty w Petersburgu 1o
r. assyg.
— Preszbnrska gazeta z d. 24 listopada donosi,
ze od i5 tegoz m. zaczely sie w okolicach Presz-
burga tegie mrozy. Dunaj byl pelen kry; w
1Ycnczynskiem i Spiskiem spadly wielkie $nie-
oi, i pokryly wiele zboza jeszcze z pola nie
zebranego.

Pisza z Tokaju, pod d. 12 listopada, Ze tego-
roczne lato zimne i jesien liiepogodna nie do-
zwolily dojzrzeé winogronom i ze wina zebra-
ne, beda kwasne. , W Banacie nie powiodlo si¢
réwniez winobranie.

W sierpniu roku biez. zakonczyl zycu- w
miasteczku Stary Szyszek, w komitacie zagreb-
skim, tamtejszy kasztelan zamkowy Jozef Be-
zach, przezywszy lat 107; do ostatnich latdo
chowal sile ciala i umyshlu, pelnil swoje obo-
wiazki z cala przytomnoscia 1 pamietal wszy-
stkie szczegoly swego zycia- Przed czterema a-
ty, majac lat io3, ozenil si¢ z3olctma w o

W tym samym komitacie, we wsi Prestochicza
zyje niejaki Tomasz Segen, ktory skonczywszy
lat 100, niedawno $réd najwiekszego deszczu o
mile pieszo chodzil; przed kilka laty stracil
byl wszystkie zeby, poczern wyrosly mu no-
we , trzymajace si¢ do dzi§ dnia mocno.

ml*iejaki P. Walker w obwodzie Whitechapel
do Londynu nalezacym, wynalazl niekoszto-
wny sposob zastapienia policji; zawigzal bo-
wiem dobrowolne towarzystwo policyjne , do
ktorego przystapili najpierwsi obywatele obivo-
dowi. Patroluja oni sami i pomimo, zeta czesc
miasta jest bardzo zaludniona, i ubogich w niej
pelno , nie wydarza si¢ jednak Zadne przeste-
pstwo od czasu, jak towarzystwo policyjne dzia-
la¢ zaczelo.

Pewien zélnierz w gérach szkockich, siedzac
w karczmie, zabawial swoich ziomkoéw opowia-
daniem wojen, ktérych wzyciu swojem byl u-
czestnikiem. “ Najkrwawsza scena, méwil da-
lej bvia wtenczas, kiedySmy szesnastu ludzi
zwiazawszy, im rece i nogi, rozstrzelali.,, Go-
spodarz, slyszac to, bierze sasiada na strone
i rzecze; “ Pomiedzy tcini szesnastoma byl méj

I V= “OMI 1
wlasnie kiedy zolnierz, tak dalej opowiadal:
“ Kiedy rozwidnilo, zeszliSmy zbojowiska,
i uslyszeliSmy dziecko na pobliskiej gorze pla-
czace. Kapitan wykomenderowal mnie, zroz-
kazem , azebym zabil to dziecko, jesli je*-’chlo-
pcem. Dostalem si¢ na gore, i postrzeglem nie-
wiaste, usilujacag zamkngé usta synowi, azeby
ptacz jego nie wydal ich pobytu. Narazilem
zycie, wrocilem do kapitana i zmyS§lilem, mo-
wiac mu, ze to byl placz dziewczyny.,, “ Tern
dzieckiem ja bylem, zawolal gospodarz, a nie-
wiasta owa byla moja matka, ktéra czesto o po-
wiadala mi to zdarzenie z lzami wdzieczuossi
dla was. Jeszcze przed chwila chcialem cig¢ za-
bi¢ , ale teraz zdejm mundur i ba¢ mi jak syn
drogim.,,

Dziennik Globe z d. a4 listopada spadziewa
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»ie si dni kilkanas$cie waznych doniesien zLis-
Lony. Stycha¢ Ze cesarz brazyl-ki Don Pedro
tay$li o odzyskaniu Portngalji idla tego wstrzy-
muje si¢ Anglja zuznaniem DonMiguela zakré-
la portugalskiego.

Porucznik od marynarki angielskiej Aecher-
ley otrzymat od paszy smyrnenskiego tuman
piaskiem ztotym posypany, upowazniajacy go
do podrézowania bez przeszkody po panstwie tu-
i'eckiem.

Przywieziony do Londynu potwér dwoéch
zro$nigtych Siamczyko w ma lat 18; sa oni brzu-
chem do siebie zro$nigci, dobrze zbudowani,
zreczni, weseli, ciekawi. Na pierwszy rzut
oka wydaja si¢ jak mlodziency chcacy z soba wal-
cowacé, albo 'jak $ciskajacy si¢ przyjaciele. Z
fizognomji podobni sg do Chinczykéw. Mgta lon-
dynska nie podoba irn sie i czyni ich ospatemu
Jeden zdoktoréw londynskich sadzi. zebeznie-
hezpieczenstwa mozna ich oddzieli¢ przez sek-
cje, ale nie radzi tego uczyni¢, bo dochody
ich’znacznieby si¢ zmniejszyty.

Dnia a3 listopada podniosta si¢ w Londynie
cena najlepszego gatunku pszenicy.

Funt migsa kosztuje teraz w Londynie 1z .
poi. 25 gr. ;

W Norwich przywotano do pewnej damya
kuszera; zaledwie obowigzkowi swemu zadosyc
Uczynit, zazadata takiej samej pomocy
kuszerka, u ktorej tamta dama mieszkala. UDO-
je dzieci potozono obok siebie, ale wnet ]
dno znich umarto. Teraz obiedwie matki me-
mwiedzac, ktore ich dziecie, roszcza sobie pra-
wo nie do pozostatego przy zyciu, ale do zmar-
tego.

Cobbet, znany reformator angielski wysta-
wia w pismie swojem smutng przyszto$é Anglji
“Nie ma dla Anglji szczeg$cia, sa jego stowa.
. I1- niei nawet nadziei; nie moze ona a-
nie ma cl/la L :
, /] nostepowac, ani si¢ cotac, a biaty
WtoSPmoj predzej odzyska dawnicjsza barwe,
nii Anglia zobaczy si¢ znowu z szczg¢sliwemt
dniami fwemi. TJpadng kapiUlwc,, wtlascicie-
U grotitovvi, r¢kodzielnicy 1 kupcy; urzedni-

)

cy, pobierajacy pensje zadarmo, spekulujacy pa
pierami krajowemi i cale wojsko pozeraczew
budzetowych zy¢ beda szczeéliwie jak ryby w

idzie B,Ojazn lpod‘h.)s"é‘,» ‘K/aZc‘lgl czlowiek prawy
1 roztropny porzuci kraj taki, aznim poplyna
za granic¢ zrzodla bogactw i przemystu. Zby-
tek i n¢dza be¢da si¢ ukazy waty coroznie, astra-
szna katastrofa begdzie wtenczas bliska.,,

Wielu Anglikow, podrézujacych lub miesz-
kajacych we Wtoszech, wyjezdza teraz do Grecji,
gdzie klima jest zdrowe i umiarkowane i gdzie
pragna oglada¢ widownie ostatnich bitew.

Rzad angielski chcial zrazu dopomddz sulta-
nowi do zaptacenia snmm \v traktacie umowio-
nych, ale dowiedziano si¢ ze sultan ma w swo-
im skarbie dwa miljony dukatow wgotowiznie
i 8 miljonow w drogich kamieniach, ze zatem
nie potrzebuje pomocy Anglji. Ministrowie an-
gielscy nie sprzyjaja prezydentowi Grecji, hra-
biemu Capodistrias i radziby da¢ nni nastgpce,
ale widzg wtem catg trudnos¢, bo nie braku-
je kandydatéw, na tak dostojny urzad.

Dwustu najznakomitszych kupcow miasta
Havre przystapitlo do towarzystwa , ktore sig
zawigzalo wcelu dzialania przeciw ministrom,
w razie, gdyby wybieraé¢ chcieli podatki bez
zezwolenia izby.

Pan Vattehault w Paryzu wynalazl nowe ni*-
przewrotne powozy, ktore sa urzadzone dowo-
zenia podrdoznych i ich rzeczy, albo towardw,
daleko predszym i tanszym sposobem nizzwy-
czajne.

W Marsylji i Tnlonie padat $nieg d. 18listo-
pada, co w potudniowej Francji otym czasie
jest rzeczg niestychang: Z innych okolic bran-
cji donosza, ze przymrozx:1 Wezedniejjak zwy-
kle , chwycity. !

- Pisza zRzymu pod d. 1° listopada: Wia-
domo, zeD. Emanuel Godoy, niegdy$ pierwszy
minister dworu hiszpanskiego, wchodzac po-
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wtornie w zwiazki malzenskie, na kartach wi-
zytowych, przez ktére o zas§lubinach swoich do-
nosil, dodawal sob'c tytul Xigcia Pofo/u, kto-
ry mu odebrany byl dekretem Ferdynanda VII.
Dwor hiszpanski upomnialsi¢ oto i Don Go-
doy kazal zmienié¢ bilety. Odtad ukladano sig¢
znim wzgledem zwrotu patentu na xiecia, wy-
danego jeszcze przez Karola vi. Uklady te skon-
czyly si¢ w ten sposéb, iz Don Godoy patent
wspomniony, nie poslowi hiszpanskiemu, ale
samemu Ojcu S. oddal, ktory go natomiast Wy-
niést na godnosé xiecia rzymskiego.

Wedlug pisemka wydanego teraz we Francji
pod tytulem Rzut oka na ne¢dze, liczy Francja
miedzy 3a mil: mieszkancéw swoich 5,000.000
zebrakow; i30,000 zlodziejow; i50,000 oséb w
wiezieniach iszpitalach; 19,360 oséb wypuszczo-
nych na wolno$é¢ zdoméw kary i poprawy;60,000
dzieci zebrakéw bez Zzadnego sposobu dozycia;
3,000,000 os6b ktore nie sa w stanie okazaé, z
czego sie¢ utrzymuja. Wogdle 8,35g,360 ludzi,
zostajacych w najwiekszej nedzy.

PanD’Arcet chemik francnzk iwynalazl spo-
s6b robienia chleba z koS$ci, galarety i kartolli,
ktérego smak jest tak dobry , jak najlepszego
chleba z pszennej maki. Chleb ten o polowe
jest tanszy od zwyczajnego.

W Paryzurozchodzi si¢ pogloska, Ze mocar-
stwa postanowily, azeby Grecja byla krajem
niepodleglym , ale wiadomos$¢ ta jest niepewna,
gdyz traktat zd. 6 lipca w Londynie wzgledem
Grecji zawarty nie mowi ojej niepodleglosci,
cbybaby zaszly nowe uklady z Porta.

®ultan turecki utrzymuje na dworze swoim
pieszych goncow, ktérzy nadzwyczajnie szyb-
ko biegaja. LTie nosza oni Zadnego obuwia, z
téj przyczyny skoéra na pietach tych szybko-
bi egaczow , _tak dalece staje si¢ twarda i gruba
ze cienkieini podkéwkami swoje nogi uzbraja¢é
moga. We dwoch dniach przebiegaja droge
v Stambul.u do A-dijanopola i napowrét. W li-
stach trzymaja mala kule¢ srebrna z otworkiem,
przez ktdry wciagaja powietrze potrzebne do
oddychania. Biegna daleko predzej nizeli ko-

nie. Jezdzrec na dobrym koniu zaledwo w 4
dniach te¢ sama droge odbyé¢ zdola. Szybko-
biegacze sultana, maja na sobie szeroki pas rze-
mienny na ktorym wisza dzwonki. Lecac wo-
laja: Saulil Sciuli! to jest z drogi.

Pisza z Seres pod d. 3 listopada, Ze guber-
nator tego miasta, brat Jussufa paszy warnen-
skiego, nieprawnie z urzedu zrzucony, z roz-
kazu sultana zostal aresztowany i ze stronni-
kami swymi najznakomitszymi do Stambulu
zawieziony.

Terazniejszy minister Francuzki wychowania
publicznego i wyznan religijnych, P. Guernon-
de Ranville, ma lat 4o.

1*yjd ki z listu Polaka w krajach ttoyrianskich
podréiujacego.

Z Dubrownika (Uaguza) 30 Czerwca 1829.—
..... W Zagrebu czekaé¢ musialem odpowiedzi z
Wiednia wzgle¢dem odnowienia paszportu, ktérego tam-
tejszy Burmistrz pod surowem zagrozeniem odemnis
zazadal; w tym czasie jezdzilem z profes§orem Kna-
ternikiem do Krapiny, o ktérej utrzymuje si¢ poda-
nie i tak kroniki pisza, ze z niej wyszed}l Czech i Lech
Ogladalem te starozytne mury i te miejsca pieniszej
siedziby naszych przodkéw. Mniemam atoli, ze ztad
tylko Czech wyszedl. Psary z ktérych wyszedl Lech
znajduj¢ miedzy Zagrebeni i Warastvnem. Mniej-
sza o to czyli byla osoba ktora si¢ Lech zwala, czy-
li nie. Do$¢ na tern, Ze w polowie 6 wieku przybi -
la do nas osada z poludniowej czeSci Iliryku'péd
nazwiskiem Lacaow czyli Wlachou, albo jak teraz
Wiochow, nic dla tego zeby to byli italijscy albo
starzy Rzymianie, ale ze byli Slowianie poddani Wlo-
chom czyli Rzymianom, ktérych tutaj nie inaczej zo-
wia jak Lach to jest Wloch. Przekonalem si¢ takze
jak dziwnie bajali ci, ktérzy w Morlachach szukali
naszych przodkéw, uwazajac ich za szczegdlne poko-
lenie s.owiauskie. Nazwisko Mariacka stuzy wla-
Sciwie Wiochom nad morzem pomiedzy Slowianami
osiadlym, ztad poczetoi Slow-ian im poddanych lem-
ze samem czci¢ imieniem , za co jednak niezmiernie
gniewaja si¢ Slowianie. Ja nem Horwat, méwi tu
kazdy Slowianin, tie Mdrlakl i prawdziwie Merlach
oznacza tu u Slowian pasterza owiec lub bydla tak
ak w gérach morawskich, jest to drugie znaczenia
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iVvrazu, ale starsze od pierwszego, z jego odcieniem,
b6 Walach, Wlach, Lach, znaczy w ogotnoser u>to-
wkm niewolnika z narodu potudniowego ttaljl.tacj
znajdowac s1e musieli u Stowian jeszcze przed

u-
i Prvmian.

za teffO wnosi¢ mow

mvuiu > o v
ludean” stowianskimi 'Tu.iiUt nieehce sie nazywaé

Morlacheni, a 7'41/b! 1'orti* i xigze>apuhd co z me

go wypisywal, robia z poczciwych Hpruatow VVe-,

nccjanom niegdy$ podleglych, a pierwej jeszeze Rzy -
mianom, robiag z >dcli méwi¢, drobne pokolenie i pi-
sza na mannach Morlachia', kanal Morlaka, obyczaje
Morlachéw i to (siedlisko ich okulo Zadry (/ara) na-
znaczaja. OczywiScie mogli wyjsé ze stolicy w b
akio okolice i niektéorzy Wlosi, wlasc.wie wiec Mm-
lasi, ale sie zeslowianili i pozostali ci tylko ktoizj
w mie§cie mowia nie po slowiansku ale po wloskui
zowia sie wiec po wlosku Italiaiii nie po slowiansku
Lasi. Procz Morlachéw znalazlem tu i Lechuiow od
tegoz samego imienia Lach to jest Wloch,

tak nazwanych Stowian. 1 ci dla tego tak sa prze-
zywani i/, mieszkajac nad morzem i majac lianuei z
Wiochami, migszaja w jezyk swoj wiele wloskiego je-
zyka. Aleto tylko przezwiska me nazwiska. Otm
Zamiast ci opisa¢ podroéz, trudze ci¢ Ltyniologja. me
(Autor opisuje tutaj ukonczenie sporu z bui m
Zagrebskim, wzgledem paszportu i dalej tak n >
n.?. W koncu kwietnia wyjechalem z Zabitu
zacny professor Kwateruik towarzyszyl o" " -
drézy az do Karléwca ( Karlsstadt , gdzie me
wprowadzil do Kklasztoru siezy *ranc.szU.
przejmych .ludzi, ktérzy przez dni kila* >
trzymali. Zalowalem bardzo v/. tg iaz”., SVv.
lein tu ani biskupa slowianskiego Muszy ckieg,
bornego razem poety serbskiego, ani professi«

cza uczonego tatudstera to jest mnicha zakom -
slowianskiego, odjechal bowiem z biskupem 00 V f'
szek zwyczajnego mieszkania biskupéw serbskim.
Na przyszlosé atoli biskup Muszycki przepedza¢ ma
czas zimowy w Karlowcu i spodziewaé¢ si¢ potrzeba
ze s:e zajmie drukiem dziel swoich. Ksi¢garz tu-
tejszy opatrzyl si¢ juz w litery serbskie; maja wiec
teraz Serbi dwie drukarnie. Karlowce jest twierdza
przy ujsciu Korony do Kulpy na plaszczyznie wy-
stawiona Przedmiescia sa drewniane i lulin budo-
wane na podwalach; musza wiec w czasie oblezenia
by¢ zniszczone, sa to raczej budy n,z domy. Mieg-
dzy innemi budami wiele tu jest. magazynéw pelnych
zboza, po ktére tu przyoywaja kupcy z i,-.eki (I<m-

s

me) i innych miast nadmorskich. Lud tutejszej o-

policy jak jest dwojakiego wyznania, to jest lacin-
skiego i greckiego, tak si¢ rézni widocznie odzie-
nienn To pewna ze Ladinnicy nazywaja lud wyzna-
nia greckiego Wlochami, a powodu odzienia wolo-
skiego jakiego uzywaja|Wolochy zwani tu Wtlachy,
mieszkajacy na Woloszczyznie i tegoz samego wy-
znania bedacy. Odzienie lacinskich Horwatiw bar-
dzo do polskiego uzywanego przez lud nasz wiejski
podobne. W szystko mnie tu przekonywa, ze Stlowia-
nie z poczatku wprawdzie przed przemagajaea sila
Rzymian z poludnia na pélnoc ustapili; ale nastgpnie
polaczywszy si¢ z drugiemi braémi swemi, uderzyli
tym silniej z péinocy na puludnie i panstwo rzymski*

k 1lgart()w ca udalem si¢ do Rzeki, od Stowian Rika,
lub Rieka, a od Wlochéw Fiume zwanej. Stad mia-
lem rozpoczaé¢ podréz, moj¢ ladem lub morzem-. Nie-
bezpieczenstwa jakich tu doznaja podrézini od roz-
béjnikéw sklonily mnie, zem ta raza obral drugi
sposob. Zuchwalo§¢ bowiem rozboéjnikéow do tego do-
chodzi stopnia, Ze biskup mieszkajacy w Nowem, o-
chraniajac si¢ przed nimi, przybyl tu wlasnie do
Rzeki. Niemajac bowiem do$¢ podréznych, napada-
ja w nocy na domy,w ktorych jakiego takiego polo-
wu spodziewajg sie. Wieleby o tych ludziach i spo-
sobie ich zycia moéwié¢ wypadalo. Lepiej Ze teraz
zamilcze. Pyszna droga prowadzi z Karlowca do
Rzeki; miasto to piekne uczynilo na mnie wrazenie.
Zabawilem si¢ tu kilka dni szukajac rzeczy slowian-
skich, i znalazlem szczesliwie mszal glalgolicki dru-
kowany w7Wenecji 1528 a co wieksza zem go nabyl
dla siebie. L ksiedza slowianskiego znalazlem tak-
ze kilka ksigzek serbskich; ktérych jeszcze nie posia-
dalem. Chcialem na zawsze opusci¢ Rzeke¢ i przez
wyspy udaé¢ si¢ do Zadry, ale mi dorpdzono abym
pierwej zwiedzil wyspy Kraynskie (Quarneroj a
potem powréciwszy do Rzeki udal si¢ wprost wiek-
szym okretem do Zadru. 1 tak tez uczynilem. Dnia
iTmaja puscilem si¢ na morze, zamierzajac do Omy-
szla (Castel Muschio) na wyspie zwanej Wela t. j
wielka (po wlosku Vegliaj). MieliSmy maly statek
jakich uzywaja do przejazdzki od jedi.ej wyspy do
drugiej w czasie bonacy, t. j. spokojnosci morskiej.
Dzien byl pogodny i cicho$¢ najwieksza. Alisci kie-
dySmy wlasnie 3cia czeS¢ morza przebyli, powstal
wiatr przeciwny i mys$lalem, ze nas zaleje- Zacze-
liSmy robi¢ wioslami ku ladowi, ale przetrwala go-
dzina nimeSmy do niego przybyli, godzina najwiek-

szego strachu. Plyne¢liSmy dalej , P° uad ladem
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ku Kvalewiey (Porto He') dopoki nam niew.vpadio
przeptywac¢ kanatu migdzy stalym ladem a Wela.
Stan¢liSmy nareszcie szczg¢s§liwie w Omyszlu. Je-
stem wigc na wytpie zan i szkalei przez f§la\vian,u nie-
ktorych z dobroci porownywa xiaze Sapieha z miesz-
kaficami na Otachicie. Tu znalaztem po raz pier-
wszy xi¢zy gla-oliekich i po raz pierwszy stucha-
tem mszy wedle obrzadku rzymskiego w jezyku prze-
ciez stowianskim. Miatem wielka ztad rado$¢. Od-
wiedzileni xiedza proboszcza ale nic go zliteratury
nieznalaztem. Rzecz dziwna, ze jak tu, taki na in-
nych miejscach wtych stronach na najne¢dzniejszej
farze, znajduje si¢ po 121'20 xiazy, ktorzy jak mni-
si $piewaja kazdy dzien horaft zbrewjarza. Ale jakze
tez to ci xigza wygladaja! Nie inaczej tylko jak i
inni mieszkancy, a chodzg tu wszyscy mieszkancy
czarno, ale przytem brudno w potatanych sukniach.
Wszystko tu atoli ma swoje przyczyny, ktore pro-
wadza roztropnego nie do pogardy i nienawidzenia

tych ludzi ale do politowania nad ich losem. Wiel-
ka ich liczba dowodzi, zc od biednej fary (osada)
niemoga bydz dobtze optaceni, a ze nie nawy-

kli do porzadku, wina jest tych co ich wychowuja.
Udatem si¢ nazajutrz do Kerku (Veglia) stolicy tej'
wyspy. Przybylem wtasnie na potudnie i stangliSmy
przed kosciotem franciszkanéw. Tu zrobitem zaraz
znajomos$¢ z gwardjanem i Glagolista, i po potudniu
w towarzystwie jego poplynatem na wysp¢ Koszku
(Cassioni gdzie jak styszalem w bibliotece klasztor-
nej miaty si¢ znjdowac stare ksiggi Stowianskie, ja-
koz znalaztem je tu z niewypowiedziana dla mnie i
stowianskich uczonych radosciag. Nie zastatem X.
biskupa w Kerku. Odjechat bowiem do Cresa (Cherso).
A Zze z tad do tej wyspy i miasta niedaleko, udatem
*i¢ z jednym Franciszkanem do klasztoru tejze samej
reguty nat¢ wyspeg, ztymze samym poczciwymFran-
ciszkanem, ktory umyslnie jezdzit na swoim koniku
do Dubasznicj', azeby mi przywies¢ mszat glagolicki
wydany niegdy$ w Rzece 16dl r. — W klasterze 00.
Franciszkanéw Znalaztem i nabytem Shinver t. j.
ewano-elje i epistoty w prostym jezyku datmatyn-
skim czyli herw hckim, drukewane gotyckiemi litera-
mi w Wenecji 15S6 r. Jest to druga edycja Skiawela
wydanego w Wenecji 1459 takze gotyckiemi literami
ktory takze w podrdézy mojej drogo nabytem, drogo
mowi¢ bo mi¢ nabycie tej osobliwo$ci nieznanej do-
tad uczonym stowianskim, kosztowalo niemato pie;
nigdzy, czasu, trudu i zabiegéw, prosb i wstawien
si¢ 0sob powaznych ktorych szuka¢ musiatem. Jest
to 6w stawny Skinwet wvdaov przez Bernardy

cAHNi GAtAi7.<>iv§i"KGO- GhowyY kastoh
wDRUK

Splitti (Spoltaro}. Znalazlem w Cresie uprzejmego
xigdza Biskupai rzadkiej dobroci i goscinno$ci kom-
missarza tutejszego p. Jozefa Renaldy. Poplynat
zemna do Bukiewny (Vallon) zkad pieszo udali$my
si¢ z xiedzem do stawnego stodkiego jeziora na tej
wyspie. Tu$my si¢ rozstali. P. Kommissarz z xigdzem
powrdcili do Bukiewny a jaw towarzystwie mtodego
\\ locha z Rzeki udatem si¢ do klasztoru S. Marcina.
Zastatem atoli dla siebie mego towarzysza , i pod rze-
czy nasze przy jeziorze trzy muly. Poczciwy koni-
missarz uczynil mi t¢ podrdéz przyjemna. Dwie dzie-
wojki przebrane w swoje suknie $wigteczne prowa-
dzity nasze muty, a trzeci Cresanin ciaggnat muta o-
btadowanego naszemi bagaz-emi. Chciatem aby mi
droga $piewali nasi Herwaci o Marku krélewiczu, a-

pieszycti prz) kia. a wierzchu gor ktéore my przeby-
li, wodziatem morze tu ow dzie okrgty unoszace. Przy-
byliémy do klasztoru §. Marcina Martinsnica zwane-
go, dobrze juz po potudniu. Przyje¢ty bylem od xig-
dza prowincjata goscinnie, ale lubo klasztor ten gla-
golicki, nic tu ze starozytno$ci glagolickich nie zna-
laztem. Ubodstwo tu i niedostatek panuje, a z tego
wiesz jakie na umyst wynikaja skutki.

QDalszy cigg nastgpi.')

Podpisany komornik podaje do publicznej
wiadomos$ci, iz d. i4 grudnia 18291’. o godzi-
nie 9 zrana wydzierzawione zostana przez pu-
bliczng licytacj¢ prowenta czg¢$ci possessji przy
ulicy Pafiskiej pod Nr. xa4i polozonej, na rok
jeden od nowego roku i830 zaczynajgc. Li-
cytacja zacznie si¢ od summy zp. i50; 0 warun-
kach licytacji 1l.Podpisanego komornika, pod
Nr. i?3 dowiedzie¢ si¢ mozna. — l'omasz Sza-
niawski K. T. W. M.

Podpisany komornik podaje publicznej
ewiadomos$ci , iz d. JO grnt]nia 2829 o godzinie
g zrana, wskutek prawnego zajgcia wydzierza-
wione zostang przez publiczng licytacj¢ pro-
wenta possessji \y Warszawie przy ulicy Ry-
baki pod Nr. 2637 potozonej na rok jeden od
nowego roku i830 zaczynajgc. Licytacja zacz-
riic si¢ od summy zp. i500 rocznie; o warunkach
licytacji u podpisanego komornika, pod Nr. 170
dowiedzie¢ si¢ niorya Tomasz Szaniawski
K. T. W. M.
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